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LA BIBIE NELLA STORIA 
DELL’USO PASTORALE E LITURGICO 

DELLA LINGUA FRIULANA 

Gabriele Zanello

Riassunto · Il 1 febbraio 2019 è stata u√cialmente presentata in Udine la nuova edizione della 
traduzione della Sacra Scrittura in lingua friulana, La Bibie, edita dall’Istituto «Pio Paschini» 
per la Storia della Chiesa in Friuli per conto delle diocesi di Udine, Gorizia e Concordia-
Pordenone. Alla presentazione, alla quale hanno partecipato numerose autorità e un folto 
pubblico, è intervenuto il cardinale Gualtiero Bassetti, arcivescovo di Perugia-Città della Pieve 
e Presidente della Conferenza Episcopale Italiana, con una relazione dal titolo: La voce della 
madre. Le ragioni ecclesiali della Bibbia in lingua friulana. In quella stessa occasione è stato anche 
letto il contributo qui ora pubblicato, che ha l’obiettivo di delineare il percorso storico entro 
il quale si colloca la nuova edizione della Bibie.
Parole chiave: Bibbia, lingua friulana, traduzione, catechesi in lingua popolare.

Abstract · The Bibie in the history of pastoral and liturgical use of the friulian language · On 
February 1, 2019 the new edition of the translation of the Holy Scripture in the Friulian lan-
guage, La Bibie, published by the Pio Paschini Institute for the History of the Church in Friuli 
on behalf of the dioceses of Udine, Gorizia and Concordia-Prodenone was o√cially presented 
in Udine. At the presentation, attended by numerous authorities and a large audience, Cardinal 
Gualtiero Bassetti, archbishop of Perugia-Città della Pieve and President of the Italian Episco-
pal Conference, spoke with a report entitled: The mother’s voice. The ecclesial reasons of the Bible 
in the Friulian language. On that same occasion, the contribution now published was also read, 
which aims to outline the historical path within which the new edition of La Bibie is placed.
Keywords: Bible, Friulan Language, Traslation, Catechesis in the Vernacular Language.

P er cercare di comprendere pienamente il senso della pubblicazione di una nuova 
Bibie in lingua friulana a poco più di vent’anni dalla prima edizione in volu-

me unico (1997) 
1 è necessario collocare quest’opera di traduzione entro una cornice 

storica di ampio respiro, e dunque risalire all’indietro, con pazienza, lungo il filo 
diacronico: almeno alla fine degli anni Novanta del Novecento, a quel momento così 
carico di attese in cui la Bibie veniva pubblicata, nonostante il friulano, già ricono-
sciuto u√cialmente come lingua dall’amministrazione regionale, 

2 mancasse ancora di 
una tutela da parte dello Stato italiano. 

3 O risalire, ancor meglio, agli anni Sessanta 
e Settanta, quando, prima in un Friuli ancora economicamente depresso, e poi tra le 
macerie delle case, delle fabbriche e delle chiese distrutte dal terremoto, il disegno 
conciliare di una liturgia nella lingua del popolo e di una Scrittura restituita ai fedeli 
iniziava a essere concepito e a concretizzarsi grazie all’impegno di preti e laici sensi-
bili alla rinascita integrale del popolo friulano.

gabriele.zanello@uniud.it, ricercatore e docente di Letteratura friulana presso l’Università di Udine, Segre-
tario dell’Istituto «Pio Paschini», coordinatore del progetto editoriale della Bibie. 

1 La Bibie, Udin, Istitût “Pio Paschini” pe Storie de Glesie in Friûl, 1997.
2 Con la L. Reg. 15/1996.
3 Essa sarebbe giunta, in attuazione dell’art. 6 della Costituzione, soltanto con la L. 482/1999.
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